Zmluva o spolupraci
uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona €. 51311991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ako ,zmluva"®)

medzi
Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
sidlo: Primaciélne nam. 1, 814 99 Bratislava 1
ICO: 006 034 81
DIC: 2020372596
banka; Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.
€. (Ctu v tvare iBAN: SK88 7500 0000 0002 2504 7483
zastlpenie; Ing. Tatiana Kratochvilova, prvy namestnik primatora vzmysle podpisového poriadku

(ginného v case podpisu tejto zmluvy
(dalej len ako ,HMBA")

a

Volis Academy, s.r.o0.

sidio: Stefanikova 844/19, 811 05 Bratisiava-Staré Mesto

registracia; Zapisany v registri neziskovych organizacii vedenym Obvodnym uradom Bratislava,
registratné ¢islo OVVS-16579/323/2010-NO

ICO: 36 841 561

DIC: 2022471077

banka: CSOB a.s. pobocka Bratislava

€. UCtu v tvare IBAN: SK16 7500 0000 0040 0795 5756

zastlpenie: ing. Peter Lisy, PhD.

(dalej len ako ,partner”)
(HMBA a partner dalej spolu len ako ,zmluvné strany" alebo samostatne aj ako ,zmluvna strana’)
Preambula

HMBA ma zaujem na spristupneni systému regulacie statickej dopravy na miestnych komunikaciach HMBA Co
najSirSiemu okruhu uzivatelov. Jednou z moznosti. ako tento ciel' spinit je spristupnenie platobnych terminalov
prostrednictvom obchodnych priestorov tretich os6b. nachadzajucich sa v regulovanej zone (dalej len ako ,zéna“),
pricom ich presny zoznam bude dostupny na webovej adrese www.paas sk.

Tato zmluva sa uzatvara ako vysledok pouZitia postupu podla ust. § 276 a nasl. zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ako ,0bchodny zakonnik").

HMBA zverejnilo na svojom webovom sidle vyhlasenie Verejného navrhu na uzatvorenie zmluvy (dalej len ako ,verejny
navrh"), pricom vzor zmluvy bol uvedeny ako Priloha €. 1 verejného navrhu.

Partner prehlasuje, Ze sa s podmienkami verejného navrhu a jeho priloh oboznamil pred zaslanim oznamenia o prijati
verejného navrhu a zarover spifia vietky podmienky uvedené vo verejnom navrhu a jeho prilohéch.

- Clanok |
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je Uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran v savislosti so sprostredkovanim
Uhrad ceny za doCasné parkovanie v zéne, a to najmé zavazok partnera:
a)  strpiet umiestnenie platobného terminalu HMBA (dalej len ako ,terminal®) vo svojich obchodnych priestoroch
nachadzajlcich sa v zone,

b)  umozZnit tretim osobam hotovostnl a beznotovostnu thradu ceny za doasné parkovanie v zone,

¢) prijfimat finanéné prostriedky v pripade hotovostnej Uhrady ceny za do¢asné parkovanie v zone,

d) vydat tretej osobe potvrdenie o (hrade cerly za do¢asné parkovanie v zone,

e) poukazat financné prostriedky prijaté od tretich osdb za Uhradu ceny za doCasne parkovanie v zéne
v hotovosti na iéet HMBA :

f)  dalSie cinnosti uvedené v prilohe €. 1 tejto zmluvy.

—_

¢innosti uvedené v &lanku | bod 1 pism. a) az f):spoiu alebo samostatne len ako ,plnenie")



Detailna $pecifiké&cia pinenia je uvedena v prilohe €. 1 tejto zmluvy.

HMBA sa zavazuje uhradzat partnerovi za poskytnutie pinenia odmenu vo vyske 9 % vsetkych platieb prijatych
prostrednictvom terminalu v prislusnom z(étovacom obdobi.

Clanok Il
Miesto poskytnutia plnenia

Partner sa zavazuje poskytovat plnenie vo svojich obchodnych priestoroch nachadzajlcich sa v zéne SM1, na
adrese: Stefanikova 844/19, 811 05, Bratislava (dalej len ako ,priestory*) a to kazdy den okrem dni pracovného
pokoja v Case minimalne od: 08:00 do 20:00 po dobu 5 hodin nepretrzite. Partner je zarover: opravneny poskytovat
plnenie aj mimo Casu uvedeného v predchadzajlcej vete.

Partner sa zavézuje poskytovat pinenie do 5 (slovom: piatich) pracovnych dnf odo dna prevzatia terminalu.

Odovzdanie terminalu sa uskutoéni prostrednictvom preberacieho konania na zaklade pisomnej vyzvy HMBA,
vysledkom ktorého bude preberaci protokol podpisany zastupcami zmluvnych stran, v ktorom bude uvedeny pocet
a miesto intalacie terminalu.

Clanok Il
Umiestnenie terminalu

Partner je povinny strpiet umiestnenie terminalu vo svojich priestoroch a zarover je povinny poskytn(f HMBA
vSetku sucinnost nevyhnutni pre inStalaciu terminélu vo svojich priestoroch a nasledné spustenie terminalu do
ostrej prevadzky. |

Hotové vydavky slvisiace s umiestnenim terminalu v priestdroch, jeho indtalaciou a spustenim do ostrej prevadzky
znasa v celom rozsahu HMBA.

) Clanok IV.
Uhrada ceny za doCasné parkovanie

Partner je povinny umoznit tretim osobam Ghradu ceny za do¢asné parkovanie v zéne prostrednictvom terminalu
formou bezhotovostnych platieb prostrednictvom platobnej brany HMBA.,

Partner je rovnako povinny umoznit tretim osobam thradu ceny za dogasné parkovanie v zéne prostrednictvom
terminalu formou hotovostnych platieb,

Partner nie je opravneny umoznit Uhradu ceny za do¢asne parkovanie v zéne inym spésobom a/aiebo formou, ako
je uvedené v tejto zmiuve, pricom také konanie partnera sa‘povazuje za zavazné porusenie zmluvnych povinnosti
partnera.

Clanok V
Prijimanie hotovostnych platieb

Partner je opravneny prijfimat od tretich osdb hotovostné platby za Uhradu ceny za docasné parkovanie v zone
(dalej len ako ,finanéné prostriedky") prostrednictvom termindlu, pricom kazdu takto prijat( platbu je povinny
evidovat v zmysle prislusnych pravnych predpisov.

Prijatim hotovostnej platby nevznika vztah medzi partnerom a tretou osobou.

Clanok VI
Vydanie potvrdenia

Partner je povinny odovzdat tretej osobe potvrdenie o Uhrade ceny za doCasné parkovanie v zone vydané
terminalom bez ohladu na spdsob a/alebo formu jej vykonania.



Partner nie je opravneny odovzdanie potvrdenia o Uhrade ceny za do¢asné parkovanie v zéne pod'a élanku VI bod
1 tejto zmluvy podmiefiovat spinenim akychkolvek inych podmienok. Také konanie sa povazuje za zavaine
poruSenie podmienok tejto zmluvy a je dévodom na odstlpenie od tejto zmluvy zo strany HMBA.

Clanok Vi
Poukazanie finanénych prostriedkov

Partner je povinny poukazat vsetky financné prostriedky prijaté pocas zuctovacieho obdobia na bankovy ucet
IBAN: SK88 7500 0000 0002 2504 7483 (dalej len ako ,bankovy ucet’)

Za z(ctovacie obdobie sa pre Ucely tejto zmluvy povaZuje obdobie kalendarneho mesiaca.

Partner je povinny finanéné prostriedky poukazat na bankovy (¢et do 3 (slovom: troch) pracovnych dni po uplynuti
prisluSného z(i¢tovacieho obdobia.

Partner nie je opravneny zadrzat akukolvek ¢ast finanénych prostriedkov.

. Clanok VI
Dalsie povinnosti partnera

Partner je povinny chranit terminal pred poskodenim,

Partner je povinny informovat o moznosti uhradit cenu za doasné parkovanie vidite'ne pri vstupe do svojich
priestorov prostrednictvom bannerov dodanych HMBA.,

Clanok IX
Odmena

HMBA je povinné uhradit partnerovi odmenu za poskytovame plnenia (dalej len ako ,odmena") vo vyske podla
¢lanku | bod 3 tejto zmiuvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze vySka odmeny je‘: kone€na, jednostranne nemenna a sl v nej obsiahnuté vSetky
opravnené naklady partnera slvisiace s touto zmluvou vratane primeraného zisku, dani, personalneho
zabezpeCenia a akychkolvek inych poplatkov, ktoré bude nutné vynalozit podfa tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze HMBA neposkytuje zalohové platby ani preddavky.

Fakturu za vykonanie plnenia vo vyske 100 % odmeny je partner opravneny vystavit HMBA az po uplynuti
prisludného z(¢tovacieho obdobia.

Faktura musi obsahovat nalezitosti podla z&kona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich
predpisov. Faktlra musf obsahovat aj nasledovné (daje: odvolavku na €islo zmluvy, prip. dodatku, popis plnenia
v zmysle predmetu zmluvy, bankové spojenie.

Faktra bude uhradena bezhotovostnym prevodom na Ucet partnera uvedeny vo faktire,

Splatnost faktary je 30 dni odo dfia doruéenia faktiry do sidla HMBA, pricom plati, Ze odmena sa povazuje za
uhradent diiom odpisania finanénych prostriedkov z bankového Gétu HMBA v prospech partnera.

Ak faktira nebude obsahovat vy3sie uvedené (daje alebo povinné udaje v zmysle platnych pravnych predpisov
alalebo nebudl k nej prilozené prilohy a/alebo. nebude obsahovat' spravne udaje, HMBA je opravnené takito
faktGru vratit partnerovi spolu s oznagenim nedostatkov. V tomto pripade sa plynutie lehoty splatnosti takejto
faktiry zastavi a nova lehota splatnosti zacne plynit diiom nasledujicim po dni doruéenia opravenej alebo
doplnene;j faktlry do sidla HMBA.

Zmluvné strany sa dohodli, ze HMBA je opravnené zapocitat si svoju pohladavku voci partnerovi po lehote
splatnosti aj bez sthlasu partnera oproti akejkolvek splatnej pohladavke partnerovi voli HMBA. O zapoCitani
pohladavky je HMBA povinné pisomne informovat partnera.



Clanok X
Nahrada skody, zmluvné pokuty a iroky z omeskania

Kazda zo zmluvnych stran zodpoveda druhej zmluvnej strane za v3etky Skody, ktoré vzniknu druhej zmluvnej
strane v désledku porusenia jej povinnosti vyplyvajlcich z tejto zmluvy a/alebo z platnych pravnych predpisov.
V pripade akéhokolvek poskodenia terminélu za poskodenie v pinej miere zodpoveda partner, ktory je povinny
nahradit vSetku Skodu spdsobenl HMBA poSkodenim terminaiu.

V pripade omeskania partnera s riadnym a vasnym poukazanim finanénych prostriedkov v prospech HMBA pod'a
¢lanku VII bod 3 tejto zmluvy, je HMBA opravnené pozadovat od partnera zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 2,5
% z vysky financnych prostriedkov prijatych partnerom v prislusnom zuctovacom obdobi za kaZdy, aj zacaty der
omeskania partnera.

V pripade, ak sa ktorékolvek z vyhlaseni partnera podla ¢lanku XIV bod 2 tejto zmluvy ukaze ako nepravdivé a
HMBA bude kontrolnym organom v stlade s ustanovenim § 7b zakona €. 82/2005 Z. z. o nelegalnej préci a
nelegalnom zamestnévani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov uloZena sankcia
z dévodu prijatia sluzby prostrednictvom partnerom nelegélne zamestnavanych oséb, HMBA je opravnené
pozadovat od partnera zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 130 % vySky sankcie ulozenej kontrolnym organom
HMBA a zéroveil HMBA vznika pravo na odstlpenie od tejto zmluvy. HMBA je opravnené uplatnit si zmluvnu
pokutu podla predchadzajlcej vety tohto bodu voci partnerovi aj opakovane.

V pripade, ak partner porusi akékolvek ustanovenie Elanku X! tejto zmluvy (ustanovenia tykajlce sa registra
partnerov verejného sektora), je HMBA opravnené pozadovat od partnera zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
300 (slovom: tristo) euro za kazdé jednotlivé poruSenie jeho povinnosti podla v tomto bode uvedeného Elanku
zmluvy.

V pripade, ak HMBA vznikne povinnost uhradit dar z pridanej hodnoty v zmysle ust. § 69b zakona €. 222/2004 Z.
z. 0 dani z pridanej hodnoty, HMBA je opravnené pozadovat od partnera zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 130
% vysky dariovej povinnosti, ktora takto HMBA vznikla.

Ak sa HMBA omeska s plnenim svajich periaznych zavazkov voli partnerovi, je partner opravneny uplatnit voci
HMBA troky z omeskania z nezaplatenej sumy vo vyske podla § 369a v spojeni s § 369 ods. 2 ObZ a podia § 1
ods. 1 nariadenia vlady Slovenskej republiky & 21/2013 Z. z., ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia
Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov.

Akakolvek zmluvna pokuta podla tejto zmluvy je splatna do 15 dni odo diia jej uplatnenia u partnera. Akukolvek
zmluvnu pokutu podla tohto élanku zmluvy je HMBA opravnené zapocitat s existujlicim alebo buducim zavazkom
vo€i partnerovi a to aj z iného existujlceho alebo budiceho, zmluvného vztahu.

Uplatnenim zmluvnej pokuty u partnera a/alebo zaplatenim zmluvnej pokuty partnerom nie je dotknuté pravo HMBA
uplatfiovat u partnera v plnom rozsahu nahradu Skody spésoben( porusenim povinnosti zo strany partnera, na
ktoré sa vztahuje zmluvna pokuta.

Zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo nahrady Skody ani uplatnenie zmluvnej pokuty a/alebo nahrady Skody
nezbavuje partnera dalej pinit povinnost zabezpecent zmluvnou pokutou.

Elanok XI
Register partnerov verejného sektora

V pripade, ak ma byt podia platnych pravnych predpisov (najma podia zakona o RPVS) partner partnerom
verejného sektora, partner sa zavazuje a zodpoveda za to, Ze bude pocas celej doby platnosti a U¢innosti tejto
zmluvy zapisani v registri partnerov verejného sektora. PoruSenie povinnosti partnera podla tohto bodu sa
povazuje za podstatné porudenie tejto zmluvy. V pripade porudenia povinnosti podla tohto bodu zo strany partnera
je HMBA opravnené od tejto zmluvy odstupit.
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1.

HMBA je tieZ opravnené odstlpit od tejto zmluvy uzatvorenej s partnerom, ak tento je partnerom verejného sektora,
a ak pocCas trvania zmluvy nadobudne pravoplatnost rozhodnutie o vymaze partnera z registra partnerov verejného
sektora podla zakona o RPVS,

HMBA je opravnené prestat pinit si svoje povinnosti podfa tejto zmluvy bez toho, aby sa dostalo do omeskania v
z&kone o RPVS stanovenych pripadoch

‘Clanok XII
Déverné informacie a mi¢anlivost'

Zmluvné strany maju zaujem a potrebu zachovavat doverny charakter niektorych informacii, ktorych vymena je
nevyhnutna pre naplnenie Ucelu tejto zmluvy.

Partner vyzaduje spristupnenie urcitych dovernych informacii, ktoré mézu obsahovat najma, nie véak vylucne,
technické, komeréné, financné, préavne, riadiace, prevadzkové, administrativne, planovacie, marketingové alebo
ekonomicke informéacie, data a know-how, vratane vSetkych képii, pozndmok, analyz, kompilacii, Studii a inych
dokumentov, ktoré obsahuju a/alebo boli vyhotovené na zaklade takychto informacii, ¢i uz v pisomnej, Ustne],
obrazkovej, elektronickej alebo inej podobe, vratane vSetkych informécii, ktoré maji formu obchodného tajomstva
vsllade s § 17 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (takéto informéacie spolu
dalej len ako ,ddverné informacie"), a ktoré prinalezia HMBA.

Partner berie na vedomie, ze akékolvek spristupnenie dévernych informéacii bude a/alebo méze mat za nasledok
znacné poskodenie HMBA, jeho Cinnosti a dobrého mena a mdZze ohrozit jeho vztah s verejnostou.

Partner bude zachovavat miCanlivost o v3etkych dévernych informaciach, ktoré mu boli poskytnuté HMBA a/alebo
ku ktorym ma partner pristup. Partner nepouZije Ziadne z dévernych informacii na iné Gcely, ako je uvedené v tejto
zmluve.

Zmluvné strany berll na vedomie, Ze ich prava a povinnosti tykajlce sa dovernych informéacii sa vztahuju aj na
pridruzené osoby, partnerov a poradcov kazdej zo zmluvnych stran, ktorym sG zmluvné strany opravnené
poskytnit doverné informéacie v nevyhnutnom rozsahu pre pinenie tejto zmluvy. Poskytnutie dévernych informéacii
tretej osobe v nevyhnutnom rozsahu je partner vzdy povinny bezodkladne pisomne oznamit HMBA.

Akékolvek porudenie povinnosti zachovavat mi€anlivost obsiahnutych v tejto zmluve pridruzenymi osobami,
partnermi a/alebo poradcami partnera bude povazované za porusenie zo strany partnera, za ¢o bude partner
zodpovedny. :

Predchadzajlice povinnosti zachovavat mi¢aniivost sa nevztahuji na také informacie, ktore:
a) sl alebo sa stanu verejne dostupnymi bez akéhokolvek pri¢inenia partnera; alebo

b)  boli vo vlastnictve partnera predtym, ako ich ziskal na zaklade tejto zmluvy; alebo

¢)  boli vyvinuté partnerom alebo v jeho mene nezavisle poéas trvania povinnosti zachovavat' mi¢anlivost; alebo
d) boli ziskané partnerom od tretej osoby, ktora preukazala, ze méa pravo §irit ddverné informéacie; alebo

e) boli spristupnené niektorou zo zmluvnych strén, ak si ich spristupnenie vyZaduji platné pravne predpisy,

prisludny sud, prisiusny regulatny organ alebo organ rozhoduijlci v spore medzi zmluvnymi stranami.

Partner nevynesie Ziadne doverné informacie mimo priestorov HMBA, ani neprenesie alebo neskopiruje Ziadne
ddverné informécie, okrem tych situacii, kedy to HMBA vopred pisomne schvali.

VSetky doverné informacie, ich kopie a vypisy zostavaju alebo sa stavaji pocas trvania tejto zmluvy majetkom
HMBA.

HMBA je opravnené odmietnut poskytnutie dévernych informacii, ak takéto poskytnutie nebude nevyhnutne
potrebné k naplneniu (¢elu tejto zmluvy.

Ziaden obsah dévernych informéacii nie je mozné povaZovat ako akykolvek prisiub, vyhlasenie alebo garanciu
poskytnutl HMBA partnerovi.
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Poskytnutim dévernych informéacii neprechadza na partnera viastnicke alebo iné pravo alebo licencia k dévernym
informé&ciam.

Partner je povinny poskytnat HMBA vSetku potrebni siéinnost potrebnl na odstranenie nasledkov neopravnene;
manipulacie s dovernymi informaciami.

V pripade, ak zmluvné strany na ochranu dévernych informacii tykajucich sa predmetu tejto zmluvy pred uzavretim
tejto zmluvy uzatvorili akkolvek zmluvu o mi¢anlivosti, zmiuvné strany sa tymto dohodli, ze driom Ucinnosti tejto
zmluvy tato zmluva o mi€anlivosti zanika.

Clanok Xl
Ochrana osohnych adajov

Zmluvné strany si uvedomuju doleZitost bezpecnosti spraclvania osobnych Udajov a preto sa zhodli na tom, ze
ich budu spractvat' v stlade s Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych os6b
pri spractvani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, kiorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie ochrany osobnych Udajov) v platnom zneni (dalej len ako ,GDPR") a zakonom €. 18/2018
Z. 7. 0 ochrane osobnych Udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni (dalej len ako ,zédkon
o ochrane osobnych Udajov").

Zmluvné strany sa za (¢elom zabezpedenia ochrany osobnych Udajov pri spractvani osobnych Udajov podla tejto
zmluvy a vzajomne] komunikacie zavazujl prijat technické, organizané a personalne opatrenia na ochranu
osobnych Gdajov, priCom vezm( do Gvahy najma pouzitelné technické prostriedky, dovernost spractvanych
osobnych Udajov, ako aj rozsah moZnych rizik s rdznou pravdepodobnostou a zavaznostou pre prava a slobody
dotknutych osob.

V pripade, ak partner pride pri pinent tejto zmluvy do kontaktu s osobnymi Udajmi, ktoré spraciva HMBA, nesmie
partner v Ziadnej forme spracUvat osobné Udaje, ktoré st spracivané HMBA, najmé ich nesmie poskytnit Ziadnej
tretej osobe, zhromazdovat ich, kopirovat' ich, zverejfiovat ich alebo inak ich akymkolvek spdsobom vyuzit' pre
akékolvek vlastné potreby alebo pre akékolvek potreby tretej osoby, ak nie je v tejto zmluve vyslovne stanovené
inak. Bez predchadzajlceho pisomného shlasu HMBA, partner nesmie vynasat z priestorov HMBA Ziadne fyzické
alebo elektronické nosice informacii (napr. dokumenty, CD nosice, USB a pod.) (dalej len ako ,nosié informacii*),
ktoré obsahuju osobné (daje spracovavané HMBA a ani vyhotovovat képie tychto nosi¢ov informacii.

Partner sa zavazuje bezodkladne vratit HMBA v3etky nosice informéacii, ktoré obsahujd osobné udaje spraclivané
HMBA. V pripade, ak niektory z nosiCov informécil obsahujuci osobné Udaje je potrebny pre pinenie pod'a tejto
zmluvy, je partner povinny vratit takyto nosi¢ informacii bezodkladne po ukon&eni plneni v ramci konkrétnej sluzby.

Partner sa zavazuje dodrziavat povinnost mi¢anlivosti o osobnych Udajoch, s ktorymi pride do kontaktu pri pineni
tejto zmluvy. Povinnost mianlivosti trva aj po skonCeni trvania tejto zmluvy. Na poZiadanie HMBA je partner
povinny preukazat spinenie tejto povinnosti. Povinnost mi¢anlivosti neplati, ak to priamo vyplyva z platnych
pravnych predpisov, pricom v takom pripade je partner povinny postupovat vyluéne v stlade s tymito platnymi
pravnymi predpismi pri zachovani zasady minimalizacie spractvania osobnych Udajov.

Partner sa zavazuje, Ze vykona vSetky opatrenia na to, aby jeho zamestnanci a prip. iné spolupracuijlice osoby pri
plneni tejto zmluvy dodrZiavali povinnosti tykajlce sa ochrany osobnych Gdajov stanovene v GDPR, v zakone o
ochrane osobnych Gdajov a v tejto zmluve. Partner sa. zavazuje poudit svojich zamestnancov a prip. iné
spolupracujice osoby o povinnostiach, ktoré im vyplyvajl z GDPR, z&kona o cchrane osobnych Udajov a tejto
zmluvy.

Partner je povinny nahradit akUkolvek 3kodu, kior( spdsobi dotknutej osobe alalebc HMBA v dbsledku
nedodrzania svojich povinnosti tykajlcich sa spracuvania osobnych Udajov, t. j. najmé v pripade, ak partner
nedodrzi ustanovenia GDPR a/alebo zakona o ochrane osobnych Udajov, alebo ak partner kond nad ramec alebo
v rozpore s touto zmluvou (najma, nie vSak vylucne v rozpore s ustanoveniami bodov 3, 4, 5 a 6 tohto Clanku
zmluvy).

Clanok XIV
Sudlad s platnymi pravnymi predpismi



Partner sa zavazuje pri svojej Cinnosti podla tejto zmluvy dodrziavat v plnom rozsahu v3etky platné pravne
predpisy. Partner vyhlasuje, ze partner a tiez v3etci jeho zamestnanci disponuj vietkymi opravneniami a/alebo
povoleniami a/alebo certifikatmi, ktoré s potrebné na pinenie tejto zmluvy. Zaroveri sa partner zavazuje
zabezpecit, aby partner a tiez vSetci jeho zamestnanci disponovali vSetkymi opravneniami a/alebo povoleniami
alalebo certifikatmi, ktoré su potrebné na pinenie tejto zmluvy pocas celého trvania tejto zmluvy.

Partner vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, Ze v pinom rozsahu dodrziava a zabezpeluje dodrziavanie
vsetkych aplikovatelnych pracovnopravnych predpisov v oblasti nelegaineho zamestnavania (dalej len ako
.pracovnopravne predpisy"), a to predovietkym zakona &. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v zneni neskorsich
predpisov a zakona €. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov. Partner tymto vyhlasuje, Ze si je pine vedomy véetkych
povinnosti, ktoré pre neho z pracovnopravnych predpisov vyplyvaju a zavazuje sa ich dodrziavat pocas celej doby
platnosti tejto zmluvy. Partner sa zavazuje najméa zamestnavat zamestnancov legalne a neporuSovat' tak zakaz
nelegalneho zamestnavania upraveny v Pracovnopravnych predpisoch.

Clanok XV
Trvanie zmluvy

Téato zmluva sa uzatvara na dobu uréitl do 31.12.2022.

Tato zmluvu je mozné ukonéit pisomnou dohodou zmiuvnych stran, pisomnou vypovedou alebo odstipenim od
zmluvy.

Ktorakolvek zo zmluvnych stran je opravnena vypovedat tito zmluvu aj bez uvedenia dévodu s vypovednou dobou
X mesiacov, ktora zacina plynut prvy defi kalendarneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, kedy bola vypoved
doru€ena druhej zmluvnej strane.

Ktorakolvek zmluvné strana je opravnena od tejto zmluvy odstlpit v pripade podstatného porusenia tejto zmluvy
druhou zmluvnou stranou,

Za podstatné poruSenie zmluvy partnerom sa povazuje najma:

a)  poruSenie povinnosti registracie partnera v:izmysle zakona o RPVS, ak mu tato povinnost vznikla,

b)  porusenie ktorejkolvek povinnosti tykajlcej sa miCanlivosti alebo ochrany dévernych informacii a ochrany
osobnych tdajov podla tejto zmluvy,

¢)  porusenie ktorejkolvek povinnosti partnera tykajlicej sa nelegalnej prace a nelegalneho zamestnavania podia
tejto zmiuvy,

d) iné porusenie tejto zmiuvy partnerom, ak je to v tejto zmluve vyslovne uvedené.

HMBA je rovnako opravnené od tejto zmluvy odstupit ked dojde:

a) knadobudnutiu rozhodnutia prislusného stidu, ktorym std vyhlasi konkurz na majetok partnera,

b)  k nadobudnutiu pravoplatnosti rozhodnutia prisludného sudu, ktorym sid zamietne navrh na vyhlasenie
konkurz na majetok partnera pre nedostatok majetku,

¢) knadobudnutiu pravoplatnosti rozhodnutia: prislusného sidu, ktorym std povoli restrukturalizaciu partnera,

d)  k zaniku partnera bez pravneho nastupcu. -

Partner je opravneny od tejto zmluvy odstupit, ak je HMBA v omeskani s uhradenim odmeny v lehote podla tejto
zmluvy o viac ako 30 kalendarnych dni.

V pripade odstupenia od zmluvy sa tato zmluva:zruSuje od pociatku a zmiuvné strany st povinné vratit si véetko,
¢o im bolo pinené v stvislosti s touto zmluvou s vynimkou tych plneni, z povahy ktorych to je vylicené.

Odstupenie od tejto zmluvy je G¢inné diiom jehoidorucenia druhej zmluvnej strane.

) Clanok XVl
DalSie prava a povinnosti zmluvnych stran



10.

1.

12.

13.

Zmluvné strany sU povinné pristupovat k plneniu SVOJICh povinnosti vyplyvajlcich z tejto zmiuvy tak, aby
predchadzali vzniku Skody.

Zmluvné strany st povinné pocas celého trvania tejto zmluvy poskytnit si vzajomne vSetku sUcinnost, ktorl od
nich mozno spravodlivo pozadovat, aby bol naplneny (el tejto zmluvy.

Zmluvné strany sU povinné potas celého trvania tejto zmluvy zdrzat sa takého konania, ktorym by mohol byt
ohrozeny Ucel tejto zmluvy ako aj ktorym by bolo ohrozené pinenie povinnosti vyplyvajlcich z tejto zmiuvy.

Partner je povinny pri pineni povinnosti podfa tejto zmluvy postupovat podla prislusnych ustanoveni tejto zmluvy
a pokynov HMBA.

Partner je povinny pri pineni povinnosti podla tejto zmluvy postupovat spdsobom, ktory nepoSkodzuje prava tretich
stran.

Partner nie je opravneny bez predchadzajliceho pisomného.stihlasu HMBA zapoCitat akékolvek svoje pohladavky
a naroky vo&i HMBA proti pohladavkam a narokom HMBA, ‘ani bez predchadzajiceho pisomného sthlasu HMBA
previest akékolvek prava a povinnosti z tejto zmluvy na tretiu osobu.

Pokial nie je v tejto zmluve uvedené inak, komunikécia medzi zmluvnymi stranami prebieha vSetkymi dostupnymi
komunikaénymi prostriedkami, najma, nie vsak vylucne, listovou zéasielkou, elektronickou spravou, telefonicky a
osobne.

Listovu zasielku je mozné dorucovat prostrednictvom poStového podniku alebo kuriéra na adresu zmluvnej strany

uveden( v zahlavi tejto zmluvy. Za dorucent sa povazuje kazda listova zasielka, ktora:

a) bola adresatom prevzata diiom jej prevzatia,

b)  prevzatie bolo adresatom odmietnuté, diiom, kedy bolo prevzatie odmietnuté,

¢) bola uloZzena na pobodke poStového podniku uplynutim tretieho dria od uloZenia, aj ked sa adresét s jej
obsahom neoboznamil.

Za prvé kontaktné nenhv holi uréené:
a) zaHMBA-
b)  zaparnere

' /
Elektronické sprava sa povazuje za doru¢ent defi nasledujlci po jej odostani na emailovi adresu adresata podla
tejto zmluvy a to aj viedy, ak sa adreséat o jej obsahu nedozvedel. Uvedené neplati, ak je odosielfatelovi dorucené
automaticka sprava o nemoznosti adresata oboznamit sa so spravou spolu s uvedenim inej kontakinej osoby.

V pripade vyhlasenia mimoriadnej situacie alebo mimoriadnej udalosti v zmysle zakona €. 42/1994 Z. z. o civilnej
ochrane obyvatelstva v znen! neskorSich predpisov, alebo v pripade vyhlasenia vojny, vojnového stavu,
vynimo¢ného alebo nudzového stavu v zmysle Ustavného zakona ¢. 227/2002 Z. z. o bezpeCnosti Statu v Case
vojny, vojnového stavu, vynimoéného stavu a nidzového stavu v zneni neskorsich predpisov, je mozné dorucovat
tie pisomnosti, ktoré mdzu mat za nasledok vznik, zmenu alebo zanik prav a povinnosti zmluvnych stran
vyplyvajicich z tejto zmluvy aj prostrednictvom elektronickej schranky v zmysle zakona ¢. 305/2013 Z. z. o
elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
0 e-Governmente) (dalej len ako ,zakon o e-Governmente!). Doru¢ovanie pisomnosti zaslanych prostrednictvom
elektronickej schranky v zmysle zakona o e-Governmente sa riadi prislusnymi ustanoveniami tohto zakona.

Zmluvné strany st povinné minimélne raz denne kontrolovat' kontaktné emailové schranky.

Zmluvné strany su povinné bez zbytoéného odkladu, najneskér do 5 kalendarnych dni od zmeny, oznamit sl
navzajom akUkolvek zmenu kontaktnych udajov. Takéto oznamenie je U¢inné jeho dorucenim.

Clanok XVII
Spolocné a zavere¢né ustanovenia

Tato zmluva nadoblda platnost driom jej podpisu cpravnenymi zastupcami zmluvnych stran a G¢innost diiom
nasledujlcim po dni jej zverejnenia v registri v zmysle § 47a ods. 1 zak. €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v
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zneni neskorsich predpisov v spojeni s § 5a ods. 6 z&k. € 211/2000 Z. z. z&kona o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informéacii} v zneni neskorSich predpisov.

Tato zmluva ku du jej podpisania predstavuje Uplni dohodu zmluvnych stran tykajicu sa predmetu zmiuvy a
nahradza akukolvek predchadzajicu koreSpondenciu a rokovania zmiuvnych strén, €i uz Gstne alebo pisomné,
ktoré sa konali pred podpisanim tejto zmiuvy; zmluvné strany vyhlasuju, ze Ziadne Ustne ani pisomné vediajSie
dojednania ku diu podpisu zmluvy neexistuju.

Menit alebo dopifiat ustanovenia tejto zmluvy je moZné len na zaklade dohody zmluvnych stran, formou pisomnych
dodatkov podpisanych opravnenymi zéstupcami obidvoch zmiuvnych stran,

Tato zmluva je vyhotovena v 4 (slovom: $tyroch) rovnopisoch s platnostou originalu; 2 (slovom: dva) rovnopisy pre
HMBA a 2 (slovom: dva) pre partnera,

Neplatnost, neucinnost alebo neaplikovateinost niektorého ustanovenia tejto zmluvy nespdsobuje neplatnost,
net€innost alebo neaplikovatenost tejto zmluvy ako-celku.

V pripade neplatnosti, netcinnosti alebo neaplikovatelnosti niektorého ustanovenia tejto zmluvy sit zmluvné strany
povinné vyvin(t vietku sG&innost, ktorll od nich mozno spravodlivo pozadovat, aby neplatné, neucinné alebo
neaplikovatelné ustanovenie tejto zmluvy nahradili novym ustanovenim v sulade s U¢elom tejto zmluvy. V pripade,
ak bude pravny predpis citovany v tejto zmluve zrudeny a nahradeny inym pravnym predpisom, odkazy tejto zmluvy
na povadny pravny predpis sa budd povazovat za odkazy na pravny predpis, ktory ho nahradil.

Pravne vztahy zmluvnych stran v tejto zmluve neupravené sa riadia prislusnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky v platnom zneni, a to najmé zakonom €. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov a zakonom ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa zavazuju vynalozit primerané Usilie pri rieSeni vzajomnych sporov vyplyvajicich z tejto zmluvy,
ktoré bud( rieSené v prvom rade zmierlivym sposobom a dialégom. V pripade, ak zmierlivy sposob rieSenia
vzajomnych sporov nebude Uspesny, pravomac riesit spory vyplyvajice z tejto zmluvy maju prisiusné sidy
Slovenskej republiky, za pouzitia slovenského prava.

Neoddelite/nou sicastou tejto zmluvy st nasledujice prilohy:

a) Priloha¢. 1 - popis predmetu zmluvy,

b)  Priloha¢. 2 - cena,

¢)  Priloha €. 3 - Podmienky opravnenosti.

V pripade rozporu medzi ustanoveniami textu tejto zmluvy a ustanoveniami akejkolvek prilohy tejto zmluvy maju
vzdy prednost ustanovenia textu zmiuvy.

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze si tito zmluvu (vréatane jej priloh) precitali, jej obsahu porozumeli, sthlasia s fiou bez
vyhrad a s si vedomé pravnych nasledkov podpisania tejto zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze ich zmluvna sloboda nie je ziadnym sposobom obmedzend, tito zmluvu uzatvérajl
slobodne, vazne, nie v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok a je jasnym, urcitym a vernym vyjadrenim
ich vole, €o potvrdzuju viastnoruénymi podpismi:

V Bratislave, diia A0 W V Bratislave, dia

nawvion
Ing. Tatiana Kratochvilova
prvy namestnik primatora
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